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6-a Hepina mo 3icnanni Cs. Iyxa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 5): PiBHOGe3HauanbHe 3 OtueM i [Jyxom Crnoso,*
mo Bif [liBu Hapoauaocsa Ha CllaciHHA Hallle,* IpPOCIaBMO, BipHi,
i mokoHiMcs,* 60 BoHo 6/1aro3Bommio Tinom 3iiity Ha xpect*

i cMepTb IepeTepHiTH, i BOCKpeCUTHI IOMEPINX* CTABHUM
BOCKpeciHHAM CBOIM.

Tponap (enac 3): TinecHOMy >XMTTIO TBOEMY AUBYBaJIUCS
AHTeTbChKI YMHMU, 5K i3 TI/IOM 10 HEBUAUMUX 60POTHOOIO BUITIIIOB
TU, IPUCHOCTIABHUIL, i IOpaHMB TU IEMOHCBKI onku. Tomy-To,
Aranacie, XpyucToc Haropopus Tebe 6araTMu JapyBaHHIMIMA.
IIvoro papu, oT4ye, MO/, 1106 CIIAC/INCS AYIIi HaIIi.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBatomy JlyxoBi.

Komnoax (enac 5): Jo any, Cnace wmiit, 3iitimos Ti,* i, sk
BCEMOTYTHil1, cCOKpywuBIIN itoro 6pamis,* Tu, Honmosikomo6ye, sk
TBopeub, Bockpecus 3 Co6010 moMep/ux,* )Kazo CMepTU BUPBaB,
11 Agama Bif npoksaTTs BusBonuB.* Tomy Bci o Tebe B3nBaemo:*
Cmacu Hac, [octmogn!

I HuHi, i HoBcgKYac, i Ha BiKM BiyHi. AMiHb.

Konoax (2nac 8): SIx 0cob1mmBoro riggada HETiIECHUX iCTOT i
IisTTBHOTO BCEMPABMBOrO CIIOBICHMKA B3UBa€ Tebe CTa/[0 TBOE,
6orormacHuky: He nepecraBait Mommtucs 3a pabiB TBOIX, 1j00
isbaBwIuCcs Bif HamacTeil i mifcTymiB Ti, [0 criBaoOTh TOOI:
Papyiica, orye ATtanacie.

IlpokimeH (2nac 5):

Tu, Tocnopu, 36epexxen Hac i 3aXUCTUII HAc* Bifi pofy LbOTo i
noBik (Ps 11,8).

Cmux: Criacu meHe, [ocionu, 60 He ctano npaBegnoro (Ps 11,2).

IIpoximen (2nac 7):
Yecna nepept Tocrioiom cmepTh mpenopo6unx Voro (TTc 115,15).



Sunday, July 5; Sixth Sunday after Pentecost, Tone 5; Our Vener-
able Father Athanasius of Athos (c. 1003)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 5: Let us the faithful acclaim and worship the
Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the
Virgin for our salvation.* For He willed to be lifted up on the cross
in the flesh, to suffer death* and to raise the dead by His glorious
resurrection.

Troparion, Tone 3: O Athanasius ever glorious,* the ranks of angels
marvelled at your life in the flesh* for you with your body engaged
the unseen foe,* and wounded the legions of demons.* For this
Christ rewarded you with lavish gifts.* Therefore, pray, O Father,
that our souls be saved.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 5: You, my Saviour, descended to Hades,* and as
the Almighty, You shattered its gates.* With Yourself You, as the
Creator, raised the dead and shattered the sting of death,* and de-
livered Adam from the curse, O Lover of Mankind.* And so we cry
out: “Save us, O Lord”

Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 8: Your flock invokes you, O God-inspired Father,*
as one graced with special insight into things unseen* and as a

true herald* putting into practice the word that you taught.* Yield
not in praying for your servants* that God would free them from
every harm and attack.* For they cry out to you:* Rejoice, O Father
Athanasius.

Prokeimenon, Tone 5

You, O Lord, will guard us and will keep us* from this generation
and for ever.

verse: Save me, O Lord, for there is no longer left a just man. (Psalm
11:8,2)

Prokeimenon, Tone 7
Precious in the sight of the Lord is the death of His venerable ones.
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Anocron: (Pm 12,6-14):

bpamms i Cecmpu, Maro4n, 3TifHO 3 JaHOIO HaM 0/IarOJaTTIO, PisHi
Japu: KON TO Jap MpOpoOLTBa, BUKOHYIIMO /10r0 MipOIo Bipy; XTO
Mae Jlap CIy>KiHHs, HeXall CTy>K!Tb; XTO HAaBYAaHHS, HeXall HaBYaeE;
XTO HaIIOYMJ/IEHHS, HeXail HanoyM/is€. XTO Jja€ — Y IPOCTOTi; XTO
TOJIOBYE — HOAV/INBO; XTO MUIOCEPAUTBCS — TO 3 pagicTio. J/Io60B
Hexait Oyzie HenIeMipHa; HeHaBUIIBIIY 3710, IPUCTAaBAITe O
mobpa. JIt6iTh ofgyH ogHOTO 6paTHHOIO MHO0B 10. [ToIanow0

OJIVMH OJIHOTO BUIIepemKaiite. B peBHOCTI He OypbTe MiHMBI, JyXoM
ropirb, locnozmesi cyxirs;

Becesli B Haflil, B TOpi TepIennBi, B MOJIUTBI BUTPUBaJli; CBATUX Y
norpebax criomarariTe i f6aiiTe Ipo rocTMHHICTD. brarocnossiite
TUX, I1JO BaC TOHATb; 671arOC/IOBIIANTE, He IPOK/IVHANITE.

Anocmon: (I'n 5,22-6,2)

bpamms i Cecmpu, iy, Ilyxa: mo60B, paficTb, MUp,
IOBrOTEPIIiHHSA, JIATiIHICTh, JOOPOTA, BipHICTD, TUXICTb,
spepxmBicTh. Ha Tux To Hema 3akony. Ti x, mo € Icyc-XpucTosi,
PO3IT /TN Ti/O 3 I0T0 MPUCTPACTAMY Ta MOXKALTIMBOCTAMIU. | KOn
MU KMBEMO JYXOM, TO IyXoM i xozimo. He 6ynpmMo MapHOCIaBHi,
3aJiepuKyBari Mix co601o, 3aBuayi ofHi ogHUM. bpaTn!

Konu 6 XToch nomas y SIKyCh IIPOBUHY, TO BY, JYXOBHi, TAKOTO
HACTaBJIANTe JYXOM JIAaTiIHOCTH, IWIbHY04M cebe caMoro, 100

i co6i He BrlacTn y criokycy. Hocire Tsrapi oguH ofHOro it TM
poOOM BUKOHAETE 3aKOH XPUCTA.

Anmunys (enac5):

Cmux: Munocrti Tsoi, Iocrionu, ocniByBaTuMy NOBIK, i 3 pogy B pif,
criosimy yctamu MoiMu TBoro BipHicTb (Ps 88,2).

Cmux: bo ckaszas Tu: IToBik MumicTb 36ymyeThbcs, Ha Hebecax
npurotoButhbcs ictuna Teos (Ps 88,3).

Cmux: braxxeH My, o 60iTbcs [ocriona, 3amosipi itoro gyxe
mo6i riomy (Ic 111,1).

Cmux: CunpHe Ha 3emti 6ype cim’s jtoro (ITc 111,2).

€Esanrenie: (Mt 9,1-8):
Y moii uac Icyc, ciBmIM y 4OBeH, BiH IeperinB Hasaz i mpuoys y
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Epistle: Romans 12:6-14

Brothers and Sisters, have gifts that differ according to the grace
given to us: prophecy, in proportion to faith; ministry, in minister-
ing; the teacher, in teaching; the exhorter, in exhortation; the giver,
in generosity; the leader, in diligence; the compassionate, in cheer-
fulness. Let love be genuine; hate what is evil, hold fast to what is
good; love one another with mutual affection; outdo one another
in showing honour. Do not lag in zeal, be ardent in spirit, serve the
Lord. Rejoice in hope, be patient in suffering, persevere in prayer.
Contribute to the needs of the saints; extend hospitality to strang-
ers. Bless those who persecute you; bless and do not curse them.

Galatians 5:22-6:2

Brothers and Sisters, the fruit of the Spirit is love, joy, peace, pa-
tience, kindness, generosity, faithfulness, gentleness, and self-con-
trol. There is no law against such things. And those who belong to
Christ Jesus have crucified the flesh with its passions and desires. If
we live by the Spirit, let us also be guided by the Spirit. Let us not
become conceited, competing against one another, envying one
another. My friends, if anyone is detected in a transgression, you
who have received the Spirit should restore such a one in a spirit of
gentleness. Take care that you yourselves are not tempted. Bear one
another’s burdens, and in this way you will fulfil the law of Christ.

Alleluia, Tone 5

verse: Your mercies, O Lord, I will sing for ever; from generation to
generation I will announce Your truth with my mouth.

verse: For You have said: Mercy shall be built up for ever; in the
heavens Your truth shall be prepared. (Psalm 88:2, 3)

verse: Blessed is the man who fears the Lord; he shall delight ex-
ceedingly in His commandments.

verse: His posterity shall be mighty upon the earth. (Psalm 111:1, 2)

Gospel: Matthew 9:1-8

At that time, after getting into a boat Jesus crossed the sea and came
to his own town. And just then some people were carrying a para-
lyzed man lying on a bed. When Jesus saw their faith, he said to
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CBOE MicCTO. | OT IpUHeCeHOo /10 HbOTO PO3C/IAbIeHOTrO, 10 JIeKaB
Ha Homax. [To6aunBiuy ixHIo Bipy, Icyc ckazaB po3cimabneHoMy:
“bappopuca cuHy, TBOI Ipixn BifnmyckaoTbes.” Ta TYT meski 3
KHIDKHIUKIB 3aTOBOPM/IM Mk co6010: “Bin xymmte.” Icyc, 3HaBIIM
ixHi gymkn, kaxe: “Horo mykase ymaere B cepusax Bammx? [Ilo
Nerme ckasaty: TBoi rpixu BifnyleHi, — un ckazaTu: Berans i
xopu! Ta mo6 snany, mo Cru Yomosiumit Mae Bagy Ha 3eMiti
Tpixy BiflryckaTi’, — Kaxke poscinabneHomy: “Bcranb, BisbMu TBOI
HOIII Ta 11 iy o cBoro fomy.” BcTas ToiI i MiLIOB 1O CBOTO TOMY.
Hapop ke, 6aunBiun e, HacTpaxascs i caBuB bora, 1110 1aB Taky
BIIQJTY JTIOZISIM.

/x 6,17-23

Icyc craB Ha piBHIM Miclij, 71 O6y/1a TaM BeMka cuia ioro

y4HiB i mogeit BenbMu 6arato 3 lOzei ta 3 Epycamumy, i 3
no6epexoks Tupy ta Cupmony. BoHy mpuiinm mocryxaTu oro
11 03JOPOBUTUCDH BiJl CBOIX HEMIYT; i BCI Ti, 1O IX MYYM/IM HEUMCTI
IYXU, TEX O3/I0POB/IANNICH. YBECh HAPOJ] HAMAaraBCs i10ro
TOPKHYTHCA, 60 CITa BUXOAVIIA 3 HBOTO ¥ YCiX 03/J0pOBJIAIA.
Topi BiH, 3BiBIINM Ha CBOIX Y4HIB 04i, OYaB Ka3aTu: “brakeHHi
BOori, — 60 Bamre [apcTBo boxke. biaskeHHi, ronogni HuHI, 60 Bu
HacuTuTecA. braskeHHi, 1o nIadeTe HNHI, 60 OyzeTe CMiATUCD.
brnakeHHi 6yaeTe, Koy Bac HEHABUIITUMY T JTIOAY, KOJIU Bac
BIIy4aTh, KO/IU TAHBOUTUMYTH Bac Ta KOJIU BUKMHYTb, AK
6e3uecHe, Bauie iM’ s Cuna Honosivoro pagn. Pagivite Toro mus i
BeceniThCs, 60 Ballla HAropoja Bennka B Hebi.”

IIpuyacumin:

XBaite Tocnona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha BucoTax

(Ic 148,1). * B mam’ATDb BiuHY Oyzie paBefHNK," 371X CITyXiB He
y6oirbcs (Ic 111,6-7). Amunys (x3).



the paralytic, “Take heart, son; your sins are forgiven.” Then some
of the scribes said to themselves, “This man is blaspheming.” But
Jesus, perceiving their thoughts, said, “Why do you think evil in
your hearts? For which is easier, to say, “Your sins are forgiven, or
to say, ‘Stand up and walk’? But so that you may know that the Son
of Man has authority on earth to forgive sins”—he then said to the
paralytic—"Stand up, take your bed and go to your home” And he
stood up and went to his home. When the crowds saw it, they were
filled with awe, and they glorified God, who had given such author-
ity to human beings.

Luke 6:17-23

At that time Jesus came down with them and stood on a level
place, with a great crowd of his disciples and a great multitude of
people from all Judea, Jerusalem, and the coast of Tyre and Sidon.
They had come to hear him and to be healed of their diseases; and
those who were troubled with unclean spirits were cured. And all
in the crowd were trying to touch him, for power came out from
him and healed all of them. Then he looked up at his disciples and
said: “Blessed are you who are poor, for yours is the kingdom of
God. “Blessed are you who are hungry now, for you will be filled.
“Blessed are you who weep now, for you will laugh. “Blessed are
you when people hate you, and when they exclude you, revile you,
and defame you on account of the Son of Man. Rejoice in that day
and leap for joy, for surely your reward is great in heaven; for that is
what their ancestors did to the prophets.

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.
(Psalm 148:1)* The just man shall be in everlasting remembrance;*
of evil hearsay he shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia.
(Psalm 111:6)



7-a Hepina mo 3icnanni Cs. [Iyxa CeaTux

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 6): Aurenbcbki cunm Ha rpo6i TBoiM, i cTopoxki
oMepTBim; Mapis x crosia mpu rpo6i, ITyKaodu IpedncToro
tina Toro. ITononus Tu ax i, He mepeMoykeHMI1 Bifj HbOTO, 3yCTPiB
Tu JIiBy, mapytoun >xutTs. Bockpecnuii 3 MepTBuX, locriogu, cmaBa
To6:i!

+Cnasa Orulo, i Cuny, i Cearomy JlyxoBsi.

Komnoax (enac 6): JKuBorBopHom pykoto JKutrenasenn, Xpucroc
Bor, BockpecuB 3 TeMHUX 6€30/jeHb BCiX TOMep/IuX i MogaB
BOCKPECIHHA JIIO[ICbKOMY pofoBi: Bin 60 Bcix Crracurens,
BOCKPECIHHSA, XUTTA i bor ycix.

I HuHi, 1 HOBCAKYAC, i HAa BikM BiuHi. AMiHb.

Boropopyunmii (raac 6): 3acTynHmIe XpUCTIUAH Oe3oraHHa,
[Tocepenuuiie o TBopLs He3aMiHHA, He IIOTOPAM MOJIIHHAM
rpiurHux, ase Bunepeny, sik brara, 3 momivuro Hawm, 110 Bipao To6i
cniBaemo. [Tocnimmcy Ha MOIUTBY i CKOPO NMPMIIAM HA MOJTIHHA,
3aCTYIauy MOBCAKYAC, boroponnie, tux, mo Tebe mounTaroTh.

Ipoximen (2nac 6):

Cnacy, Toctiogu, nromeit TBoix i 6/1arocioBu ClIanikoeMCTBO TBoe
(ITc 27,9).

Cmux: 1o Te6e, Toctiopu, B3uBarumy; boxxe Miit, He BifiBepTaiich
moBuky Big mene (Ilc 27,1).

Anocmon: (Pm 15,1-7):

bpamms i Cecmpu, MM, CUIbHI, MYCMMO HECTY HEMOUi
6e3CMIbHUX, a He cobi moromkaty. Ko>xHuil i3 Hac Hexail
HaMara€eTbCs IOTOANUTY O/IVDKHBOMY: Ha JOOpo, 11 30y yBaHHS.
Bo i1 Xpucroc He cobi orofpkas, a sIK HaNMCaHO: «3HeBary THX,
10 Tebe 3HeBa)XXAIOTh, YIIa/IM Ha MeHe.» Bce 00, 1m0 6yo HamycaHe
IlaBHillle, HaNJCaHe HaM Ha HayKy, {00 MU MajIi HaJiifo yepes



Sunday, July 12; Seventh Sunday after Pentecost, Tone 6; The Holy
Martyrs Proclus and Hilary (98-117); Venerable Father Michael of
Maleon (961)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the
guards became like dead men;* Mary stood before Your tomb*
seeking Your most pure body.* You captured Hades without being
overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen
from the dead,* glory be to You!

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: With His life-giving hand* Christ our God, the
Giver of life,* raised all the dead from the murky abyss* and be-
stowed resurrection upon humanity.* He is for all the Saviour,* the
resurrection and the life, and the God of all.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O stead-
fast intermediary with the Creator,* turn not away from the sup-
pliant voices of sinners,* but in your kindness come to help us who
cry out to you in faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,*
for you are ever the patroness of those who honour you, O Mother
of God.

Prokeimenon, Tone 6

Save Your people, O Lord, * and bless Your inheritance.

verse: Unto You I will cry, O Lord, my God, lest You turn from me
in silence. (Psalm27:9, 1)

Epistle: Romans 15:1-7

Brothers and Sisters, we who are strong ought to put up with the
failings of the weak, and not to please ourselves. Each of us must
please our neighbour for the good purpose of building up the
neighbour. For Christ did not please himself; but, as it is written,
“The insults of those who insult you have fallen on me.” For what-
ever was written in former days was written for our instruction, so
that by steadfastness and by the encouragement of the scriptures
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TEPIIENIMBICTD 11 yTiXy, Ipo AKi Hac IIncbmo HaByae. bor xe
TEPIEeMBOCTY 1 YTiXy, 3a IpUKIagoM Xpucta Icyca, Hexait facTb
BaM, 106 B MK c06010 0HaKOBO AyMany 3a XpuctoM Icycom;
106 BM OFHOAYIIHO, OFHVMMIY ycTaMu cnaByi bora it Ortia
Tocniopa Hamoro Icyca Xpucra. Tomy npuiimaiite OfyH OHOTO, AK
i Xpucroc npuitHas Bac y boxy cnaby.

Anunys (enac6):

Cmux: XTO KUBe IIifi OXOPOHOI0 BCeBUIITHBOTO, ITifT TOKPOBOM
bora ne6ecnoro ocemurbes (ITc 90,1).

Cmux: Ckaxe BiH Tocniopesi: Tu sacTynmHMK Miil i pucTaHOBUIIE
Moe, bor wmiit, Ha koTporo s Hapgitocs (I1c 90,2).

€sanzenie: (Mm 9,27-35): ¥ moii uac, six Icyc 8ioxoous 36iomu,
CIiIOM 32 HUM IyCTVINCA ABa Caini i kpuvamn: “Tlomuryit Hac,
cuny [daBupis!” I konu BiH yBifiIIOB 1O XaTy, CIIINLi TPUCTyIUIN
JI0 HBOTO, a BiH criuTaB ix: “Um Bipyere, 110 51 MOXY Iie 3poOUTN?”
- “Tak, Tocmopn!” — kaxyTb 11omy Ti. Toi BiH JOTOpKHYBCA 10
ixHix oueit, MoBMBILIN: “Hexail BaM cTaHeThbCs 3a BAIlOK Bipom!”
I Bigkpumcs ixHi oui. Icyc xe cyBopo Hakasas im: “IApiTs,

11106 HiXTO He 3HaB mpo 1e.” Ta Ti, BUIIOBIIN, PO3TOTOCUIIN TIPO
HBOTO YYTKY IO BCiiT KpaiHi. A K BOHV BUXOJVIIN, IPUBELEHO

110 HBOTO HiMorO, 10 6yB 6icHyBaTuit. Komm >x BiH BurHas bica,
HiMMIT IOYaB TOBOPUTI, i JIIOAV AMBYBaINCS, Kaxyun: “Hikomn
[OCh Take He 06 ABysnocs B Ispaini!” @apucei x roBopumn: “Bin
Buranse 6ici kuaseMm 6iciBcbkum!” Icyc o6xonuB yci micTa i cena,
HaBYalO4M B IXHIX CMHarorax, IpoIoBifyoun €BaHreio HapcTpa
Ta BUTOIOI0YM BCSKY XBOPOOY 71 HETYTYy.

IIpnyacHmii:
XBarirte [ocrona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha Bucorax (ITc 148,1).
Amunys (x3).
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we might have hope. May the God of steadfastness and encourage-
ment grant you to live in harmony with one another, in accordance
with Christ Jesus, so that together you may with one voice glorify
the God and Father of our Lord Jesus Christ. Welcome one another,
therefore, just as Christ has welcomed you, for the glory of God.

Alleluia, Tone 6

verse: He who lives in the aid of the Most High, shall dwell under
the protection of the God of heaven.

verse: He says to the Lord: You are my protector and my refuge, my
God, in Whom I hope. (Psalm 90:1, 2)

Gospel: Matthew 9:27-35

At that time, as Jesus went on from there, two blind men followed
him, crying loudly, “Have mercy on us, Son of David!” When he
entered the house, the blind men came to him; and Jesus said to
them, “Do you believe that I am able to do this?” They said to him,
“Yes, Lord.” Then he touched their eyes and said, “According to
your faith let it be done to you” And their eyes were opened. Then
Jesus sternly ordered them, “See that no one knows of this” But
they went away and spread the news about him throughout that
district.

After they had gone away, a demoniac who was mute was brought
to him. And when the demon had been cast out, the one who had
been mute spoke; and the crowds were amazed and said, “Never has
anything like this been seen in Israel” But the Pharisees said, “By
the ruler of the demons he casts out the demons.”

Then Jesus went about all the cities and villages, teaching in their
synagogues, and proclaiming the good news of the kingdom, and
curing every disease and every sickness.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Al-
leluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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CBATOro0 piBHOAINOCTONA, BETMKOro KH:A3A Bomogumupa, y
CBATOMY XpHILleHHi Ha3BaHOro Bacuniem
CpartomyuenukiB Kupika ta IOmitn

Tponapi i Konoaxu

Tponap (2nac 4): Ynopo6uBCs TV KyIIieBi, 10 MIyKae 1[iHHOI
nep/u, CIaBHO-BIagHUI BomoguMupe, mo cuanin Ha BUCOKOMY
npecToyi MaTepi ropopis — 6orobepesxenoro Kmesa. locmimkyodn
i mocwIaun 10 apChbKOTO TOPORY, 100 Mi3HATY IPABOC/IABHY
Bipy, 3HAIIIOB TV HEOL[iHEHHWIT )KeM4yT — XPICTa, 0 BUOpaB
Tebe, Ak fpyroro IlaBma, i oTpsc crinory y cBATIN Kyneni, pazom
AyleBHY i TinecHy. ToMy mpasHyeMo TBO€ yCIIEHHS MM, IOV TBOI.
Moy, 1106 criacimcst fyuri Hami.

+Cnasa Oruo, i Cuny, i Caromy Jlyxosi. I HuHi, i moBcskyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Konodax (2nac 8): Ilopi6uuit Benmukomy anoctosnosi [Tanosi, y
CMBU3HI, BCcecTaBHMIT Bomogumupe, Ak Monofede MypyBaHHA,
TV OCTaBVB BCe JOAHHA IIPO i0JIiB, IK MY>X JO3Pi/INii IPUKPacB
i cebe ObarpsiHMIer0 XperieHHs. | HuHi, B pajjocTi cTostuu nepep,
Cnacom XprcToM, MOJH, {06 CIIacyCs AyLIi HaIi.

IIpokimen (2nac 3):

CniBaiite borosi HaniomMy, criiBaiiTe; criBaiiTe IjapeBi HaIlIOMY,
crisanre (Ilc 46,7).

Cmux: Bci Hapopu, 3anienyite pyKamy, BOCK/IMKHITE borosi
ronocoM pagoctu (Ilc 46,2).

Anocmon: (I'n 1,11-24)

bpamms i Cecmpu, 3BicTyl0 BaM, 110 EBaHrenis, AKy 5 BaM
IIPOIIOBiIyBaB, He € 32 JIIOJCHKOI0 MipoIo; 00K s 1i He IPUITHAB, aHi
HaBYMBCSA Bijj TIOfVHMY, miiIe — 4epe3 06’ aBneHHs Icyca Xpucra.
By 9ynm mpo Moo MoBeIiHKy KOMNCH Y IOEICTBI, IIPO Te, AK A
HecamoBUTO TOHUB boxy LlepkBy Ta pyitHyBas ii. fl nepeBuiryBas
Yy I0fIeVICTBi 6araThOX pOBECHNUKIB 3 MOTO POJY, OYBIIN 3aIIeK/INM
IPUXMTIBHUKOM TIepefilaHb MOIX IpefiKiB. Ta Komu Toit, XTo BOpaB
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Wednesday, July 15: The Holy Grand Prince Vladimir (Volody-
myr), Equal to the Apostles, Named Basil at Holy Baptism (1015);
Holy Martyrs Cyricus and Julitta, His Mother

[Traditional day of fast and abstinence from meat]

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: You resembled the merchant who sought the
pearl of great price,* O Vladimir, glorious in might:* seated on the
throne of Kiev, the divinely-saved mother of the cities of Rus}* as a
seeker you sent envoys to the Imperial City* to know the orthodox
faith,* and found Christ the pearl, who chose you as another Paul,*
and removed your blindness both spiritual and bodily in the holy
font.* Therefore we, your people, feast your falling asleep.* Pray
that the leaders of Rus’ be saved with those entrusted to them.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 8: You emulated Paul the great apostle,* O glorious
Vladimir;* late in life you abandoned your zeal for idols as childish
thinking,* and as a full-grown man you were adorned with divine
baptism’s royal purple.* Standing with joy in the presence of Christ
the Saviour,* pray that the leaders of Rus’ may be saved with those
entrusted to them.

Prokeimenon, Tone 3

Sing to our God, sing; sing to our King, sing.

verse: Clap your hands, all you nations; shout unto God with the
voice of joy. (Psalm 46:7, 2)

Epistle: Galatians 1:11-19

Brothers and Sisters, I want you to know that the gospel that was
proclaimed by me is not of human origin; for I did not receive it
from a human source, nor was I taught it, but I received it through
a revelation of Jesus Christ.

You have heard, no doubt, of my earlier life in Judaism. I was vio-
lently persecuting the church of God and was trying to destroy it. I
advanced in Judaism beyond many among my people of the same
age, for I was far more zealous for the traditions of my ancestors.
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MeHe BXe Bifi yTpobu Marepi MO€I i TOK/IMKaB CBOEIO O61arofaTTIo,
3BonuB 00 ABUTK B MeHi C1Ha CBOTO, 1100 5 TPOIOBi/fyBaB J10T0
MIDX IIOraHaMU, TO S HETAJHO, Hi 3 KM He paJMBIINCh, aHi He
HOfjaBIINCA B €pycanuM JI0 THX, 0 Oy/IM alloCcTOIaMM TIepefio
MHOI0, IIIOB B Apabilo, a TOTiM 3HOBY ITOBEPHYBCH B [lamack.

ITo TpbOX poKax IO TOMY HiIoB A y Epycamum Bingsigatu Kudy i
nepebyB y HbOTO IT ATHAZILATD JeHb. A iHIIOTO 3 allOCTOJIB A He
6aunB, kpim fIkoBa, 6para [ocnogaboro. Te, mjo mury Bam, TO 0Ch
nepen borom, mo He o6maH00. [ToTiM MiIIOB y cTOpOHM CHpilichbki
Ta Kinmikiiicbki; Ha 06mmy4s X MeHe He 3Hanu Llepksu HO0pei, mo

y Xpucti. Bonu mmin gymm, 1o Toit, XTO KOINCh TOHUB HAc, Terep
IIPOIIOBiJy€ TY Bipy, AKY KOJUCh PYIIHYBaB, i IPOC/IABIIANIN 3apaju
MeHe bora.

Amunys (rmac 6):

Cmux: Bossic s1 Bubpanoro 3 mopeit moix (Ilc 88,20).

Cmux: bo pyka MOs 3aCTYIUTb JIOTO i paM’st MO€ YKPIilUTD 110TO
(TIc 88,22).

Esanrerie: (Is 10,1-8)

Cxa3zas [ocnoov: «IcTMHHO, iCTMHHO TOBOpPIO BaM: XTO He ABepuMa
B KOILIAPY OBeYY BXOJIUTD, a JIeiHJje BIIi3a€, — 37I0[0ra TOIA,
po36iitHuk! XT0 X yBIXOAUTD ABEpUMa, TOVI BiBIAM — BiBUap.
17[0My OJBipHMII BiJ4MHAE, i BiBIji CTyXalOTbCA 10T0 ION0CY, i
K/I4e BiH CBOIX OBelb Ha iM’, 1 BUBOJUTH IX. A KO/ BUBeJE BCiX
CBOIX OBellb, TO Jifie IToTIepes HIX, i BiBIji C/TiAYIOTh 3a HUM, 60
roJI0C i10ro 3HaTh. He migyTh 3a 4y>kuM BOHU — BT€4yTb BOHI
Bifi HBOTO, 60 He 3HAIOTb TOI0CY YyXkux.» Ckasas orto iM Icyc 1110
IpPUTYY, Ta BOHM He BTOPOIIA/IN TOrO, IIPO 10 BiH Ka3as iM. Tox
Icyc ime pas mpoMoBUB [0 HUX: «ICTMHHO, ICTUHHO FOBOPIO BaM:
A - mBepi A oBenb. YCi, CKiZIbKY iX Iepej0 MHOK IIPUIIIIIO, —
371071, po36irtHuKy. BiB1i it He cyxamm ix.»

IIpuyacumin:

B mam’sTh BiuHy Oyzie npaBegHIK, 371X CIyXiB He yooirbes (Ilc
111,6-7). Anunys (x3).
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But when God, who had set me apart before I was born and called
me through his grace, was pleased to reveal his Son to me, so that

I might proclaim him among the Gentiles, I did not confer with
any human being, nor did I go up to Jerusalem to those who were
already apostles before me, but I went away at once into Arabia, and
afterwards I returned to Damascus.

Then after three years I did go up to Jerusalem to visit Cephas and
stayed with him fifteen days; but I did not see any other apostle
except James the Lord’s brother.

Alleluia, Tone 6

verse: I have exalted one chosen from among My people.

verse: Indeed, My hand shall sustain him, and My arm shall make
him strong. (Psalm 88:20, 22)

Gospel: John 10:1-8

At that time, Jesus said, “Very truly, I tell you, anyone who does not
enter the sheepfold by the gate but climbs in by another way is a
thief and a bandit. The one who enters by the gate is the shepherd
of the sheep. The gatekeeper opens the gate for him, and the sheep
hear his voice. He calls his own sheep by name and leads them out.
When he has brought out all his own, he goes ahead of them, and
the sheep follow him because they know his voice. They will not
follow a stranger, but they will run from him because they do not
know the voice of strangers.” Jesus used this figure of speech with
them, but they did not understand what he was saying to them. So
again Jesus said to them, “Very truly, I tell you, I am the gate for
the sheep. All who came before me are thieves and bandits; but the
sheep did not listen to them.”

Communion Hymn
The just man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay
he shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6)
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Hepina Carux OTIiB ecTH BCeIEHCHKNX COOOPiB.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 7): 3uuuus Tu xpectom TBoIM cMepTh,* BigunHUB
PO36iITHNKOBI pail,* MUPOHOCUIIAM IIad Ha PAJiCTh epeMiHuBY
i amocronam 3BeIiB MpomnoBigyBaTy,* mo Bockpec Tu, Xpucre
boxxe,* maro4m cBiTOBi BeIMKY MUJIICTb.

Tponap (2nac 8): Ilpenpocnasnennit T, Xpucte boxke Ham, cBiTHIa
Ha 3eMJIi - OTILIiB HAallMX OCHYBaB TU i HUMU [0 iCTMHHOI Bipu BCiX
Hac HaIlpaBUB TU. bararomMmiocepaHmii,cinaBa Tooi.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBaTomy JlyxoBi.

Konoax (enac 6): Tu — i3 OTug HeckasaHHO Boscigpumit Cud — 3
KEHU POIMBCSA TOIBiiHMit ecTBOM. Vloro Bupisiunm, He Bifjpikaemocs
BULy 300pakeHHsA, aje Joro, 67arodyecHO HamMCaBIIN, BipHO
nouynTaeMo. I pagm toro LlepkBa, mepkaym iCTMHHY Bipy, Linye
iKOHY BO40/I0Bi4eHHA XPUCTOBOTO.

I HuHi, 1 HOBCAKYAC, 1 HA BikM BiuHi. AMiHb.

Bozopoouunuii (enac 6): 3acTynHMIle XpUCTUSH Oe3[0raHHa,*
ITocepenuuue 1o TBoplis He3aMiHHA,* He TOTOPAY MOTIHHAM
TpilllHMX,* ajle Bunepenu, AK biara, 3 moMiu4io Ham,* 1110 BipHO
Tob6i ciiBaemo.* Ilocmimmcy Ha MONMUTBY i CKOPO IpMITAN Ha
MOJTiHHS,* 3aCTynaw4y NoBcsAkyac, boropoauue, Tux, mo Tebe
IMOYMTAIOTh.

ITpokimeH (enac 4):

brarocnoBen ecu, Iocriogn, boyke oTiiB HammXx,* i XBajIbHe, i
npociaBeHe iM's1 TBO€ Ha Biku ([laH 3,26).

Cmux: bo mpaBeHUII €CU B YCbOMY, 1[0 COTBOpUB TI HaM ([]aH
3,27).
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Sunday, July 19: Commemoration of the First Six Ecumenical
Councils, Tone 7; Our Venerable Mother Macrina, Sister of Saint
Basil the Great (379); Our Venerable Father Dios (c. 431)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 7: By Your cross You destroyed death;* You opened
Paradise to the thief;* You changed the lamentation of the myrrh-
bearers to joy,* and charged the apostles to proclaim* that You are
risen, O Christ our God,* offering great mercy to the world.

Troparion, Tone 8: Christ our God, You are glorified above all,*
You established our fathers as beacons on earth* and through them
guided all of us to the true faith.* Glory to You, most compassion-
ate Lord.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 6: The Son who ineffably shone from the Father*
was born two-fold of nature from a woman.* Beholding Him, we
do not reject the image of His form;* but depicting it, we revere it
faithfully.* Therefore, the Church, holing the true faith,* kisses the

icon of Christ’s becoming man.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 6: Undaunted patroness of Christians,* O stead-
fast intermediary with the Creator,* turn not away from the sup-
pliant voices of sinners,* but in your kindness come to help us who
cry out to you in faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,*
for you are ever the patroness of those who honour you, O Mother
of God.

Prokeimenon, Tone 4

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and praised and glorified
is Your Name forever.

verse: For You are righteous in everything that You have done to us.
(Daniel 3:26-27)
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Amnocron: (EBp 13,7-16):

bpamms, mam’siTajiTe Ipo HACTABHYKIB BAaIllUX, SAKi 3Billlaiu BaM
coBo boxe, i UBIAYMCH YBaXKHO HA KiHElb IXHBOTO KUTTH,
HacyipyiTe ixaio Bipy. Icyc Xpucroc y4opa it cborogsi — Toit
cammit HaBiku. He nigaBaiiteca pisHUM Ta 4y >KMM HayKaM:

BOHO 00 100pe yKpinmuTy ceplie 671arofaTTio, He CTpaBaMy, SIKi

He IIPMHEeC/IN HiAKOI KOPUCTY TUM, 10 BifimaBanucs iM. € y Hac
JKEPTOBHMK, 3 IKOTO He MAIOTh IIpaBa ICTU Ti, 1110 IIPY HaAMETI
CIIy>KaTb. bo KOTpUX 3BipAT KpOB apXmepen 3aHOCUTD Y CBATUHIO
3a Tpixy, TMX M 5ICO MaMNThcs 3a Tabopom. Tomy 11 Icyc, m06
OCBATUTY HAPOJ, BIACHOIO CBOEIO KPOB'10, CTPAXK/IAaB 11033 MiCTOM.
To>k BUXOBMO JI0 HBOTO 32 Tabip, Hecy4du Hapyry Jioro, 60 Mu

He MAaeMO TYT ITOCTITHOTO MiCTa, a MailbyTHbOTO IIyKaeM. Yepes
HbOTO IIPUHeCiM 3aBXn borosi xepTBY XBasnu, TOO6TO ITif YCT,
SKi BUSHAIOTH itoro iM’s1. [lobpopiicTBa Ta B3aEMHOI JOIIOMOT' Y He
3abyBaiiTe: Taki 60 >xepTBM borosi npuemHi.

Amunys (enac 1):

Cmux: bor 6oris, Jocriofb MOBUB, i TpU3BaB 3eMJIIO Bifi CXONY
conis po 3axony (ITc 49,1).

Cmux:: 36epiTh oMy IPernogoOHMX JI0T0, 10 3aMOBiYIOTh 3aBiT
itoro B >xeptBax (Ilc 49,5).

€Esanrenie: (Is 17,1-13):

e A eam 3anosioyto, mo6 mobumm ogyH ognoro Bu! Komn Bac
CBIT HEHaBUIUTD, 3HAJITE, 110 MeHe BiH 3HEHaBUJIIB Ieple, K
Bac. Kommu 6 B 30 cBiTy 6y/11, TO CBOE CBiT /MI06UB 611. A 1110 BI
He 30 CBIiTY, aze §I Bac 30 cBiTY 00paB, TOMY CBIiT Bac HEeHaBUIWTb.
[Tpurapgaiite Te cnoBo, sike 5 Bam ckasas: Pab He 6inpinii 3a
naHa cBoro. Jx MeHe nepeciigysanu, TO 11 Bac IepecaifyBaTu
OynyTh; sik ctoBo Moe 6epiranu, 6eperrumyTsb i Bamre. Aye Bce
e poouTNMyTh BaM 3a IM’s1 Moe, 60 He 3HatoTh Toro, XTo IocnaB
Mewne. Konu 6 £ He mpmitioB i 10 HUX He Ka3as, TO He Maju 6
Irpixa, a Terep BMMOBKM) He MalOTh BOHM 3a CBill rpix. XT0 Mene
HEeHaBUANTD, i Moro Ot Toit HeHaBuANTb. Komn 6 S cepen HUx
He BUMHUB OYB THX /T, AKUX He YMHMB HiXTO iHIINIL, TO He Main
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Epistle: Hebrews 13:7-16

Brothers and Sisters, remember your leaders, those who spoke the
word of God to you; consider the outcome of their way of life, and
imitate their faith. Jesus Christ is the same yesterday and today and
forever. Do not be carried away by all kinds of strange teachings;
for it is well for the heart to be strengthened by grace, not by regu-
lations about food, which have not benefited those who observe
them. We have an altar from which those who officiate in the tent
have no right to eat. For the bodies of those animals whose blood
is brought into the sanctuary by the high priest as a sacrifice for sin
are burned outside the camp. Therefore Jesus also suffered outside
the city gate in order to sanctify the people by his own blood. Let
us then go to him outside the camp and bear the abuse he endured.
For here we have no lasting city, but we are looking for the city that
is to come. Through him, then, let us continually offer a sacrifice of
praise to God, that is, the fruit of lips that confess his name. Do not
neglect to do good and to share what you have, for such sacrifices
are pleasing to God.

Alleluia, Tone 1

verse: The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth
from the rising of the sun to its setting.

verse: Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make
covenant with Him. (Psalm 49:1, 5)

Gospel: John 17:1-17

At that time, Jesus looked up to heaven and said, “Father, the hour
has come; glorify your Son so that the Son may glorify you, since
you have given him authority over all people, to give eternal life

to all whom you have given him. And this is eternal life, that they
may know you, the only true God, and Jesus Christ whom you have
sent. I glorified you on earth by finishing the work that you gave
me to do. So now, Father, glorify me in your own presence with the
glory that I had in your presence before the world existed.

“I have made your name known to those whom you gave me from
the world. They were yours, and you gave them to me, and they
have kept your word. Now they know that everything you have giv-
en me is from you; for the words that you gave to me I have given to
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6 rpixa. Ta Tenep BoHu 6aunnu, i 3HeHaBUAIM i MeHe, i Moro
Ot Ta 06 cripaBAKUIOCH CIOBO, 110 B iXHIM 3aKOHi HamucaHe:
Mene 6esnifcraBHO 3HeHaByAimu! A konmu Brimmrens npubype,
0 Vloro Big Otis S momwtio Bam, Toit Hyx mpaBju, 1110 IOXOAUTD
Big Orus, Bin 3acBigunts npo Mene. Ta 3acBigure i B, 60 Bu Bif
novatky 30 Muor. Ore I ckazas Bam, 11106 BY He CIIOKYCVIUCD.
Bac BioxkenyTb i3 cunaror. IIpuiifie HaBiTh TOJVIHA, KONIM KOXKEH,
XTO BaM CMepTb 3aIOfi€, TO AYMaTUMe, Hibu C1y>k0y IPMHOCKUTD
BiH borosi!

IIpuyacumin:

XBarite Tocrona 3 Hebec,* xBaite Voro Ha Bucotax (ITc 148,1).*
Papyitrecs, npasensi, y focnozi,* mpasum Hanexxnutsb noxsana (Ilc
32,1). Amunys (x3).
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them, and they have received them and know in truth that I came
from you; and they have believed that you sent me. I am asking on
their behalf; I am not asking on behalf of the world, but on behalf
of those whom you gave me, because they are yours. All mine are
yours, and yours are mine; and I have been glorified in them. And
now I am no longer in the world, but they are in the world, and I
am coming to you. Holy Father, protect them in your name that
you have given me, so that they may be one, as we are one. While I
was with them, I protected them in your name that you have given
me. I guarded them, and not one of them was lost except the one
destined to be lost, so that the scripture might be fulfilled. But now
I am coming to you, and I speak these things in the world so that
they may have my joy made complete in themselves. I have given
them your word, and the world has hated them because they do not
belong to the world, just as I do not belong to the world. I am not
asking you to take them out of the world, but I ask you to protect
them from the evil one. They do not belong to the world, just as I
do not belong to the world. Sanctify them in the truth; your word is
truth.

Communion Hymn

Praise the Lord from the heavens,* praise Him in the highest.* Re-
joice in the Lord, O you just;* praise befits the righteous.* Alleluia,
alleluia,* alleluia. (Psalms 184:1; 32:1)
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Caaroro cmaBHoro npopoka Imi. 20 minasa

Tponapi i Konoaxu

Tponap (enac 4): Y Tini aHren, mpopoKiB OCHOBA, IPYTuIl IpeATeda
npuiecTst XpuctoBoro — Uist craBHUI, 3 BUCOTH 3icaB €nmceesi
OmarofaTh HeLyTM BiATaHATH 1 IpoKaKeHuX ouniaru. Tomy i Ha
TUX, 1[0 TIOYUTAIOTH JIOTO, 37TMBAE 3I[ITIHH.

+Cnasa Oruo, i Cuny, i Caromy Jlyxosi. I HuHi, i moBcsAkyac, i Ha
BiKM BiuHi. AMiHb.

Konodax (enac 2): Ilpopoue i mpoBuue Benukux fin bora Haroro,
Inne BenukoiMeHNTHI, BiCTyBaHHAM TBOIM TV BCTAaHOBUB
BOJOTOYHI 06maky. Monu 3a Hac eguHOro YomoBikomoo1s.

Ipoximen (enac 4):

Tu epeit noBik 3a unHoM Merxiceneka (I1c 109,4).

Cmux: CkasaB [ocniopb TocriofieBi Moemy: Cuju mpaBopyd4 MeHe,
IIOKM He TTIOK/IaJly BOPOTiB TBOIX MigHDXOKAM Hir TBoiX (IIc 109,1).

Anocmon: (Ax 5,10-20)

bpamms i Cecmpu, Bi3sbMiTe 3a IPUK/IAJ, CTPAKJAHHA i
IOBTOTEPIIIHHA IIPOPOKIB, AKi TOBOpM/IN iMeHeM TocriogHiM.
Inapite: My HasMBa€EMO O/Ta>KEHHVMM THX, L0 CTPaKJaHHS
3HOCATb. Bu wynu npo crpaxkanns Iosa, i 3Haete, Ak Ioconp
3aBepIuB Te, — [ocrob 60 MOBHMIT CIIBYYTTS i MUIOCEpAs. A
Hepi 3a Bce, Opatu Moi, He KJISTHITbCs Hi HeOOM, Hi 3eMielo, Hi
SAKOIO 1HIIIOIO KJIATBOIO. Xall Ballle «TaK» 6y11e «TaK», 1 Ballle «Hi»

— «Hi», 06 BaM mif cyx He Bractu. CTpaXKa€ XTOCh MK BaMu?
Xait momutbesa. Papie xTocn? Xaii ncanmu criBae. Hespy»xae XToch
MiK BaMu? Xaii IpUKIN4e IPecBiTepiB LIepKOBHMX i Xail BOHU
IIOMOJIATBCA HaJ| HMM, IOMasaBIly jioro ori€ro B iM’s1 [ocriogHe,

i MOnMTBa BipM CIlace HeJy>KOro, Ta 11 [ocnoznp 1oro miginme; i Ak
BiH I'piX) BUMHMUB, BOHU JIOMY NIpOCTATbCA. CIIoBifaTe, OTXe,
OZIVH OTHOMY T'PiXM Ballli /I MOTITHCS OJJVIH 32 OJHOTO, 11106 BaM
BUAY>XKaTi. PeBHa MONIMTBA IIpaBeHMKA Ma€ BEINKY cuiy. [
OyB 4OJIOBIK TaKMil CaMMif, sIK MJ; BiH II09aB MOJIMTVICS, 100 Oy
He Oyr10, i He Oy/10 Ha 3eMJIi JIOILY TPY POKY Ta LIiCTh MiCAIiB.
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Monday, July 20: The Holy and Glorious Prophet Elijah (Elias) (9th
c. BO)

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 4: The glorious Elias* angelic in body, pillar of
prophets, second herald of Christ,* by sending grace upon Eliseus
from on high,* dispels disease, cleanses lepers, and overflows with
healing* for those who honour him.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now
and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 2: O prophet and seer of the mighty works of our
God,* Elias greatly renowned,* by your word, you stopped the rain
clouds.* Pray for us to the only one who loves mankind.

Prokeimenon, Tone 4

You are a priest for ever according to the order of Melchizedek.
verse: The Lord said to my Lord: “Sit at my right hand until I make
your enemies the footstool of your feet” (Psalm 109:4, 1)

Epistle: James 5:10-20

Brothers and Sisters, as an example of suffering and patience, be-
loved, take the prophets who spoke in the name of the Lord. Indeed
we call blessed those who showed endurance. You have heard of the
endurance of Job, and you have seen the purpose of the Lord, how
the Lord is compassionate and merciful.

Above all, my beloved, do not swear, either by heaven or by earth or
by any other oath, but let your “Yes” be yes and your “No” be no, so
that you may not fall under condemnation.

Are any among you suffering? They should pray. Are any cheerful?
They should sing songs of praise. Are any among you sick? They
should call for the elders of the church and have them pray over
them, anointing them with oil in the name of the Lord. The prayer
of faith will save the sick, and the Lord will raise them up; and
anyone who has committed sins will be forgiven. Therefore confess
your sins to one another, and pray for one another, so that you may
be healed. The prayer of the righteous is powerful and effective.
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[Torim BiH 3HOBY MOMONMMBCA, i He6O Jaso oL, a 3eMJ/I BPOJUIa
1U1ift cBiit. Mol 6paTu, KO/ XTOCh i3 Bac BiICTYIUTD Bif IpaBau
1 KO/ XTOCh J10r0 HaBEpPHe, Xall 3HAE, 1110 TOM, XTO HABEPHYB
rpilrHmKa 3 XuOHOI 10ro Fopory, crace Joro JyuIy Big cMepTH i
CUJIY T'PiXiB ITOKpHE.

Amunys (enac5):

Cmux: Moiiceii i ApoH M epessMu 1ioro i CaMyin MK TUMM, 1110
npusuBawTh iM 51 1ioro (I1c 98,6).

Cmux: CBiT/I0 3acisA/I0 paBeJHUKOBI i /I IpaBUX cepLeM —
Becemictb (ITc 98,11).

Esanzenie: (/Ik 4,22-30) :

Y moii uac yci céiouunu npo Icyca i 9ygyBanucs coBaMm IackKi,

AKI TMHYM 3 YCT §ioro, it roBopumm: “Un x Bin He cun Vocuda?”
A BiH ka3aB IM: “Bu meBHO ckakeTe MeHi 1110 IIPUIIOBIIKY:

Jlikapro, Buikyii ce6e camoro. IIpo 110 My 9y/ny, 10 CTanocs B
Kanepnaywmi, 3po6u Te 71 TyT Ha TBOiil 6aTbkiBIMHI.” Bin e gomas:
“IctmHHO Kaxxy Bam: Hisikoro npopoka He npuiiMaoTb fobpe B
cBoit 6arpkiBuiyHi. Ta g BaM kaxy 1o npaspi: barato i 6yno

B I3paini 3a guiB i, Ak 3akpunoce 6yno He60 Ha TpyU POKM it
LIiCTDh MiCALB, i BEIMKUI TOJIO TIOTYBaB 110 BCbOMY Kpalo, OIHAK,
Hi 1o opHi€el 3 HuX He OyB mocmanmit I, tinbku B Capenty, 1o

B Kparo CHUJOHCHKIM, 0 BAOBM XiHKM. Ta I MpoKakeHNX TeX B
Ispaini 6yno ynmano 3a mpopoka €nuces; ofHaK, HIXTO 3 HUX He
O4MCTUBCA, KpiM cupiiiig Haamana” [TouyBium 1ie, Bci B cuHarosi
HAIIOBHU/INCA THIBY i, BCTaBIIM, BUTHA/IM JIOTO I'eTh 3a MiCTO i
TIIOBe/IM JI0TO Ha Kpail ropy, Ha AKill 6yno 36ygoBaHe ixHe MicTo,
1100 CKMHYTY JI0TO BOf0/y. Ta BiH, mpoIIOBLIN cepel HUX, IilIOoB
JaJti.

IIpuuacnuii:
B mam’s1Th BiuHy Oyzie mpaBegHIK, 371X CIyXiB He yooirbes (I1c

111,6-7). Anmunys (x3).
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Elijah was a human being like us, and he prayed fervently that it
might not rain, and for three years and six months it did not rain
on the earth. Then he prayed again, and the heaven gave rain and
the earth yielded its harvest.

My brothers and sisters, if anyone among you wanders from the
truth and is brought back by another, you should know that who-
ever brings back a sinner from wandering will save the sinner’s soul
from death and will cover a multitude of sins.

Alleluia, Tone 5

verse: Moses and Aaron are among His priests and Samuel among
those who call upon His name.

verse: Light is risen for the just and joy for the righteous of heart.

(Psalm 96:11)

Gospel: Luke 4:22-30

At that time, the multitude spoke well of him and were amazed at
the gracious words that came from his mouth. They said, “Is not
this Joseph’s son?” He said to them, “Doubtless you will quote to me
this proverb, ‘Doctor, cure yourself!” And you will say, ‘Do here also
in your hometown the things that we have heard you did at Caper-
naum.” And he said, “Truly I tell you, no prophet is accepted in the
prophet’s hometown. But the truth is, there were many widows in
Israel in the time of Elijah, when the heaven was shut up three years
and six months, and there was a severe famine over all the land;

yet Elijah was sent to none of them except to a widow at Zarephath
in Sidon. There were also many lepers in Israel in the time of the
prophet Elisha, and none of them was cleansed except Naaman the
Syrian” When they heard this, all in the synagogue were filled with
rage. They got up, drove him out of the town, and led him to the
brow of the hill on which their town was built, so that they might
hurl him off the cliff. But he passed through the midst of them and
went on his way.

Communion Hymn
The just man shall be in everlasting remembrance;* of evil hearsay
he shall have no fear.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 111:6)
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9-a Hepina mo 3icnanni Cs. Iyxa.

Tponapi i Konoaxu

Tponap (2nac 8): 3 Bucotu 3siftmos Tu, Munoceppuuii,* i TpuneHHe
norpe6eHHA npuitHAB Tin,* 06 Hac 3BITBHUTH Bifi CTpaXKaHb.*
JKnrrsa i Bockpecinns Hame,*Tocriogy, cnasa To6i.

+Cnasa Orito, i Cuny, i CBatomy JlyxoBi.

Konoax (enac 8): Koy Tu Bockpec i3 rpo6y,* To it momepnux
nifgHAB,* i Ajama Bockpecus;* pazie €Ba BockpeciHHAM TBoimM™*
i KiHLi cBiTy mpocnaBnAlTh* TBOE 3 MEPTBUX BOCKpPECiHHA, ™
Bararomunoctusuii.

I HuHi, 1 HOBCcAKYAC, 1 HA BikM BiuHi. AMiHb.

Bboeopoouunuti (enac 8): Tobi, Bubpaniit Bragapui,* mopgsauni

IiCHi mepeMoru criBaeMo™ Mu, BpaToBaHi Bif muxa,* cryru Tsoi,
Boropopune.* Tu, 110 Maew cuny He3fOMAHHY,* 3aXOpPOHN HAC Bifj
ycskux 6in, mo6 3saty Ham:* Papyiics, Hesicro, JliBo uncras!

Ipoximen (enac 8):

[Tomornitecs i xBany Bigpaiite* [ociogesi, bory namomy (Ilc
75,12).

Cmux: Binomnit Bor y IOnei, B Ispaini Benuke im’s Voro (Tlc 75,2).

Anocron: (1Kp 3,9-17):

bpamms i Cecmpu, My 60 ciBpobiTHukm boxi, Bu — boxxa

HUBa, boxa 6yxisisa. 3a 6marogartio boxkoro, JaHOIO MeHi, 51, MOB
MyZpui OyIiBHMYMIL, TIOK/IAaB OCHOBY, @ iHIIINII Ha Hill OyAye.
Hexaii »xe KO>)XKHMIT BBaXKa€, AK BiH 6ynye. IH1101 60 OCHOBY HIXTO
He MO>Xe IIOK/IACTH, KpiM NoK/1afieHoi, AKomw € Icyc Xpucroc. Komn
K XTOCb Ha I1ilf OCHOBI Oyziye 3 30710Ta, cpib/a, caMOIBITIB, fepeBa,
ciHa, conmomi, — KO>KHOTO [IiJIo cTaHe SBHe; IeHb 60 TocmomHiit
3po6UTH i10TO ABHUM; 00 BiH BiJTKPUBAETHCS B OTHI, i BOTOHD
BUIIPOOOBYE [Ii/10 KOXKHOTO, sIKe BOHO. | Ko/ unecsk fiino, 1o oro
BiH 30y yBaB, yCTOITbCS, TOV IIPUIIMe HATOPOAY; @ KOV YMECH
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Sunday, July 26: Ninth Sunday after Pentecost, Tone 8; The Holy
Priest-Martyr Hermolaus and Those with Him (286-305); Holy
Venerable-Martyr Parasceve

Troparia and Kontakia

Troparion, Tone 8: You came down from oh high, O Merciful One,*
and accepted three days of burial* to free us from our sufferings.* O
Lord, our life and our resurrection,* glory be to You.

+Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion, Tone 8: When You rose from the tomb,* You also raised
the dead and resurrected Adam.* Eve exults in Your resurrection,*
and the ends of the world celebrate Your rising from the dead,* O
most merciful One.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion, Tone 8: To you, O Mother of God,* the invincible lead-
er,* we, your servants, ascribe these victory hymns* in thanksgiving
for our deliverance from evil.* With your invincible power free us
from all dangers* that we may cry out to you:* “Hail, O bride, and
pure Virgin!”

Prokeimenon, Tone 8

Pray and give thanks to the Lord our God.

verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. (Psalm
76:12, 2)

Epistle: 1 Corinthians 3:9-17

Brothers and Sisters, we are God’s servants, working together; you
are God’s field, God’s building. According to the grace of God given
to me, like a skilled master builder I laid a foundation, and some-
one else is building on it. Each builder must choose with care how
to build on it. For no one can lay any foundation other than the one
that has been laid; that foundation is Jesus Christ. Now if anyone
builds on the foundation with gold, silver, precious stones, wood,
hay, straw— the work of each builder will become visible, for the
Day will disclose it, because it will be revealed with fire, and the

fire will test what sort of work each has done. If what has been built
on the foundation survives, the builder will receive a reward. If the
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IilI0 3TOPUTD, TO BiH 3a3HA€ IIKOAN; OfIHAK BiH CaM CIIaceTbCs, aje
Haye Kpi3b BOrOHb. Xi0a He 3HA€ETe, 110 BU — XpaM Boxxuit, i 1110
Hyx Boxxnit y Bac nepebyBae? Komu xtoch 3pyitHye xpam boxuii,
Bor 3pyitHye Toro, 60 xpam boxxuit cBATMII, @ HUM € BIL.

Anunys (enac 8):

Cmux: Tlpuiinimo 3 moxsamamu nepe o6mmads Voro, i mcanmamum
BockmkHim Vomy (Ilc 94,1).

Cmux: XBanite Tocroza 3 Hebec, xBasite Voro Ha Bucorax (Ilc
94,2).

€Banremie: (Mt 14,22-34):

Y moii wac Icyc 3apa3 )Ke CIIOHYKaB y4YHiB yBINTH IO YOBHA i1
IIepeIyICTU Ha Toli OiK paHillle Bifj HbOTO, TUM 4aCOM SK BiH
Bifiyckas Hapog,. I Konm BifIyCTUB Hapof, MilllOB Ha TOpPY
IIOMOJIMTHUCS HacaMoTi. Sk 3Be4opiso, BiH OYB TaM caM OAVH.
YoseH y>ke 6yB 1ocepes; MOps i 10ro Kuganu XBuii, 60 Bitep

6y cynporusHuii. O 4eTBepTiit cropoxxi Houi (Icyc) mpuitiro
IO HUX, CTYHAI04) MOpeM. Y4Hi, To6auuBIIN, 10 BiH ife

MopeM, KaxHymuch. “To mpyuBup!” — 3arOBOPWIN i1 3aKpUYANIN 3
nepensaky. Ta Icyc Tiei >k MuTi MOBUB 10 HMX: “3acIIOKONTECD, — 1€
s, He cTpaxaiirecs!” A Tyt IleTpo 03BaBCh 10 HBOTO 11 Kaxe:
“Tocnonn, KOIu 1ie TH, ITIOBEIM MeHi MimiinT Bogoo no tebe!”
“Iipinnmn!” - cxasas Icyc. I Buitimos IleTpo 3 4oBHa, Moyas itu o
Bopi i minirmoB fo Icyca; ane, mobayyBILy, IO BiTep CUIBHMIL,
3/IIKaBCs, [T0YaB ITOTOIATY /I KpUKHYB: “Tocmopy, pATyit mene!”
Icyc >xe IpUTbMOM NPOCTATHYB PYKY, BXOINB J10TO i MOBMB [0
Hboro: “MajoBipe; 4oro 3acymHiBaBcsa?” I AK yBifiIIIM O YOBHA,
BiTep ymyx. A Topi Ti, o 6y B YOBHi, BKIIOHMINCA JIOMY [0 HiT,
kaxyun: “Tu ictuaHo — Cyun boxxnmit!” I neperuBium, npubynu B
3€MJII0 TEHE3aPETChKY.

IIpuuacnuii:
XBaite Tocrona 3 Hebec,* xBasite Voro Ha BucoTax
(TIc 148,1). Ammys (x3).
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work is burned up, the builder will suffer loss; the builder will be
saved, but only as through fire. Do you not know that you are God’s
temple and that God’s Spirit dwells in you? If anyone destroys God’s
temple, God will destroy that person. For God’s temple is holy, and
you are that temple.

Alleluia, Tone 8

verse: Come, let us rejoice in the Lord; let us acclaim God our Sav-
iour.

verse: Let us come before His countenance with praise and acclaim
Him with psalms. (Psalm 95:1, 2)

Gospel: Matthew 14:22-34

At that time, Jesus made the disciples get into the boat and go on
ahead to the other side, while he dismissed the crowds. And after
he had dismissed the crowds, he went up the mountain by him-
self to pray. When evening came, he was there alone, but by this
time the boat, battered by the waves, was far from the land, for the
wind was against them. And early in the morning he came walking
toward them on the sea. But when the disciples saw him walking on
the sea, they were terrified, saying, “It is a ghost!” And they cried
out in fear. But immediately Jesus spoke to them and said, “Take
heart, it is I; do not be afraid”

Peter answered him, “Lord, if it is you, command me to come to
you on the water” He said, “Come.” So Peter got out of the boat,
started walking on the water, and came toward Jesus. But when he
noticed the strong wind, he became frightened, and beginning to
sink, he cried out, “Lord, save me!” Jesus immediately reached out
his hand and caught him, saying to him, “You of little faith, why
did you doubt?” When they got into the boat, the wind ceased. And
those in the boat worshiped him, saying, “Truly you are the Son

of God” When they had crossed over, they came to land at Gen-
nesaret.

Communion Hymn
Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Al-
leluia, alleluia,* alleluia. (Psalm 148:1)
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